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DULEZITE BEZPECNOSTNI INFORMACE

Pred zahajenim montaze si pfette cely manual. V pfipadé dotazt prosim kontaktujte loklniho distributora.

+ Zkontrolujte obsah baleni podie seznamu dili a ujistéte se, Ze jsou viechny dily v pofadku. Poskozené nebo vadné dily nepouziveite.

+ Pfed instalaci zafizen si pedlivé prectéte viechny pokyny. V pipade, Ze si nejste jisti nékterou &asti procesu instalace, pozadejte o pomoc profesionainiho technika

+ Pfi utahovani $roubu dejte pozor, aby nedoslo ke streni zavitu.

+ Nikdy neinstalujte ani nepouziveite toto zafizeni, pokud jevi znamky poskozent.

+ Hrany tohoto zafizeni mohou pfi neodborném zachazeni zpusobit poranéni osob.

+ Toto zafizeni neni uréeno k obsluze nebo montazi malymi détmi nebo nepougenymi osobami, pokud nebudou pod dohledem odpovédnych osob, které zajisti bezpegnost pfi obsluze nebo montazi zafizent.
Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo ajiténo, Ze nebudou do zafizeni zasahovat. Nedovolte détem, aby se zavéSovaly na zafizeni nebo s nim jinak manipulovaly. V opaéném pfipadé mize dojit k vaznému
Grazu. Nikdy nestrkejte prsty ani jiné predmaty do mechanismu zafizeni. Mohlo by dojit k poran&ni osob nebo skodam na majetku

* Vyrobek obsahuje drobné sougsti, které mohou pfi vdechnuti nebo polknuti pedstavovat riziko udusent. Tyto soutésti drzte mimo dosah détit

+ Likvidace obalu: pouZity obalovy material odlozte na misto urcené obci k ukladani odpadu

 Likvidace vyrobku: po ukongeni Zivotnosti odevzdejte zafizeni na misto urtené obei k likvidaci pevného odpadu

Poznamka: Tento vyrobek spifiuje veskeré zakladni pozadavky smémic EU, které se na n&j vztahuji. Technické udaje a design se mohou v dsledku zlepSovani virobku zménit bez predchoziho upozoméni.

® ®
IMPORTANT SAFETY INFORMATION

(@) Read the entie instruction manual before you start installaion and assembly. If ou have any questions regarding any of the instructions or warnings, please contact your local distributor.

+ Check the content of the package in parts list and make sure that all parts are in order. Do not use damaged or faulty parts

+ Read all instructions before installing the equipment. When you are unsure about any part of the installation process, ask a professional technician for help.

+ When tightening the screws, be careful to avoid stripping the thread.

+ Never install or use this product if there are signs of damage.

+ The edges of the equipment may cause injury if they are handled improperly.

+ This device is not designed for assembly or handling by small children, or persons, who have not been specif cally instructed unless supervised by a responsible person to ensure safety during handling
or installation. Children should be supervised to ensure that they do not interfere with the equipment. Do not allow children to hang on the equipment or otherwise hande it. Otherwise, there is a danger of
serious injury. Never insert your fi ngers or other objects into the mechanism of the equipment. It could cause personal injuries or property damage

+ The product contains small parts that can pose a choking hazard when inhaled or swallowed. Keep these parts out of reach of children!

+ Take the used packaging material to the municipal waste disposal.

+ Dispose of equipment after the end of life in the designated municipal solid waste place

Note: This product meets all the basic requirements of EU directives that apply to it. Specifications and design are subject to change due to improvements without notice

@ &)
DOLEZITE BEZPECNOSTNE INFORMACIE

(@) Pred zatatim montaze si precitaite cely manuél. V pripade otézok, prosim, kontaktujte lokaineho distrbiltora.

+ Skontrolujte obsah balenia podra zoznamu dielova uistite sa, & st vetky diely v poriadku. Poskodené alebo chybné diely nepouZivajte.

« Pred indtal4ciou zariadenia si pozome precitajte vSetky pokyny. V pripade, Ze si nie ste isti niektorou Sastou procesu instalacie, poziadajte o pomoc profesionéineho technika

+ Pri utahovani skrutiek dajte pozor, aby nedoslo k strhnuiu zavitu

+ Nikdy neinstalujte ani jte toto zariadenie, ak javi znamky

+ Hrany tohto zariadenia mozu pri neodbornom zaobchadzani spésobit poranenie osob.

+ Toto zariadenie nie je uréené na to, aby ho obsluhovali alebo montovali malé deti alebo nepoutené osoby, ak nebudi pod dohtadom zodpovednych osdb, ktoré zaistia bezpecnost pri obsluhe alebo montazi
zariadenia. Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa zaistilo, Ze nebudi do zariadenia zasahovat. Nedovolte detom, aby sa zavesovali na zariadenie alebo s nim inak manipulovali. V opanom pripade méZe dojst
k vaznemu Grazu. Nikdy nestrkajte prsty ani iné predmety do mechanizmu zariadenia. Mohlo by ddjst k poraneniu 0sob alebo Skodam na majetku

+ Vjrobok obsahuje drobné sucasti, ktoré mozu pri vdychnuti alebo prehitnuti predstavovat riziko udusenia. Tieto scasti drzte mimo dosahu deti!

 Likvidacia obalu: PouZity obalovy material odloZte na miesto urtené obcou na ukladanie odpadu

+ LIKVIDACIA VYROBKU po ukongeni Zivotnosti dovzdajte zariadenie na miesto uréené obcou na likvidaciu pevného odpadu

Poznamka: Tento vyrobok spifia vietky zakladné poziadavky smemnic EU, ktoré sa nai vztahujd. Technické tdaje a dizajn samézu v dosledku zlepSovania vyrobku zmenit bez predchadzajiiceho upozomenia.

HU]
FONTOS BIZTONSAGI INFORMACIOK

@ A szerelés megkezdése el6tt olvassa el az egész Gtmutatot. Kérdés esetén kerjiik, forduljon a helyl k)rga\mazohoz

+ Ellendrizze le a csomagolés tartaimat talélhato 6 ék alapjan, illetve ellendrizze le égét. A sériilt vagy hibas alkatrészeket ne hasznalja

+ Aszerelés eltt fi gyelmesen olvassa végig a teljes Gtmutatt. Amennyiben bizonytalansag merdl fo Onben a sterelés illetden, akkor a szerelést bizza megfelel6 képzettségii szakemberre

« Acsavarok meghuzasa soran igyeljen arra, hogy a menet ne szakadjon meg.

« Atermeket tilos felszerelni, ha azon barmilyen sérilés van.

+ Atermek éles sarkai szakszeriitlen kezelés soran személyi sériilést okozhatnak.

« Aterméket gyerekek vagy hozza nem érts személyek nem szerelhetik fel, illetve a terméket csak olyan személy mellett 4lhatjak, aki a termék slatae dsséget vallal. Ugyelien
arra, hogy a termékkel a gyerekek ne jatsszanak és azt csak feliigyelet mellett hasznaljak. Ne engedje, hogy a gyerekek belekapaszkodjanak a termékbe. Ellenkez6 esetben sulyos személyi sérilés is
bekévetkezhet. Az ujjait és végtagjait ne dugja a termék mozgo alkatrészei kozé. Ellenkezs esetben személyi sérilés vagy anyagi kér kovetkezhet be

- Atermékhez aprd alkatrészek is tartoznak, amelyek lenyelése vagy beszippantdsa veszélyes lehet. Ezeket az apro alkatrészeket gyerekekol tartsa tavol!

+ Ahasznalt az ¢ altal kijelolt helyen adja le.
+ Atermek élettartama végén a terméket adja le olyan ahol a
Megjegyzés: a termék megfelel az adott termékekre vonatkozo dsszes eurdpai unios miiszaki és egyéb eléirasnak, a milszaki adatokat és a kivitelt elézetes fi és nélkil is

S
WAZNE INFORMACJE DOT. BEZPIECZENSTWA 5

(@) Przed rozpoczeciem montazu zapoznaj sie z calg insirukcja. W razie jakichkolwiek pytar prosimy o kontakt z lokalnym dysirybutorem.

+ Sprawdz zawartos¢ opakowania zgodnie z lista czesci i sprawdz, czy wszystkie elementy sa w porzadku. Nie nalezy uzywat uszkodzonych lub wadliwych czesci

« Przed instalacja urzadzenia nalezy dokladnie przeczytat wszystkie instrukcje. W wypadku braku pewnosci odnosnie dowolnej czesci procesu instalacji nalezy poprosi¢ o pomoc profesjonalnego technika.

« Podczas dokrecania $rub nalezy uwazac, aby nie doszlo do ich urwania.

« Nie wolno uzywat oraz instalowac tego urzadzenia, jezeli s widoczne oznaki uszkodzenia.

+ Krawgdzie urzadzenia moga by¢ przyczyna powaznych obrazeri w wypadku $ sie z

« Urzadzenie nie jest przeznaczone do montazu lub obstugi przez male dzieci lub osoby, ktore nie zostaly specjalnie poi chybaze sy przez osobe ialng za
podczas obslugi lub montazu urzadzenia. Dzieci powinny by¢ pilnowane, aby nie ingerowaly w urzadzenie. Nie pozwalaj dzieciom, aby sie na iu lub mani nim w inny sposéb
W przeciwnym razie mogloby dojs¢ do powaznych obrazef. Nie nalezy wkiadac palcéw lub innych do Mogloby dojs¢ do obrazeti ciata lub uszkodzenia mienia

+ Produkt zawiera male czesci, kidre stwarzajg ryzyko zadlawienia w wypadku wdychania lub polkniecia. Elementy te nalezy przechowywat w miejscu niedostepnym dia dzieci!

*Zuzyty materiat nalezy w miejscu.

Po okresu uz nalezy do miejsca likwidacji odpadéw stalych

Uwaga: Niniejszy produkt spefnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, ktdre go dotycza. Dane techniczne i wykonanie moga zosta¢ zmienione bez wczesniejszego powiadomienia.




@ &
WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN

@) Lesen Sie die Bedienungsanleitung volisténdig durch, bevor Sie mit der Installation und Montage beginnen. Be Fragen zu den Anleitungen oder Warnhinweisen wenden Sie sich bitte an Ihren Handier.

+ Uberpriifen Sie den Verpackungsinhalt und vergewissern Sie sich, dass alle Teile in Ordnung sind. Benutzen Sie weder beschédigte noch mangelhafte Teile.

+ Lesen Sie vor der Installation sorgfaltig alle Instruktionen durch. Falls Sie sich bzgl. irgendeines Installationsprozesses nicht sicher sind, lassen Sie sich von einem professionellen Techniker beraten.

+ Achten Sie beim Nachziehen der Schrauben darauf, dass Sie nicht das Gewinde abreilen

 Geréit niemals installieren oder benutzen, falls es Anzeichen einer Beschadlgung aufwelst

- Die Kanten dieses Geréites kdnnen im Falle einer von Personen fiihren.

* Dieses Gerat darf nicht von Kleinen Kinder oder unaufgeklarten Personen bocient oder montier werden, sofor iese icht unter Aufsicht iner veranworlichen Person stehen, die fi e Sicherheitbei
der Bedienung oder Montage sorgt. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzugehen, dass sie in das Gerat nicht eingreifen. Erlauben Sie Kindem nicht, sich auf das Geréit aufzuhangen oder mit diesem
zu manipulieren. Anderenfalls kénnte es zu einem schweren Unfall kommen. Stecken Sie niemals Ihre Finger oder sonstige in den Es knnte zu einer Verletzung von
Personen oder Vermogensschaden kommen.

+ Das Produkt enthalt kieine Teile, die eingeatmet oder verschiuckt werden knnten, sodass Erstickungsgefahr droht. Diese Teile sollten auRer Reichweite von Kindern gehalten werden!

+ Das Verpackungsmaterial an einem seitens der

+ Gerat nach Ablauf der L an einen geei ( ) entsorgen

Bemerkung: Das Produkt erfillt alle Besti der EU-Richtlinien. Angaben und Design kénnen aufgrund der Verbesserung des Produktes ohne vorherige Mitieilung geandert werden.

&
INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

@) Leggere tutto il manuale di struzioni prima di avviare I e procedere all’ jo. Per qualsiasi domanda in merito a qualsiasi istruzione o avvertenza, contattare il proprio distributore di zona.

+ Controllare il contenuto del pacchetto con 'elenco delle part e assicurarsi che tutte le parti siano in ordine. Non utilizzare parti danneggiate o difettose.

+ Prima di installare questo apparecchio, leggere tutte le istruzioni. Se non si & sicuri su qualsiasi parte del processo di installazione, chiedere I'aiuto di un tecnico professionista

+ Quando si serrano le viti, fare attenzione a evitare di spanare il filetto.

+ Non installare o utilizzare questo prodotto se ci sono segni di danni.

| bordi dell'apparecchiatura possono provocare lesioni se vengono maneggiate in modo improprio.

+ Questo dispositivo non & progettato per essere montato o manipolato da bambini piccoli o persone che non siano state specifi camente istruite, a meno che non siano sotto Ia supervisione di una persona
responsabile che garantisca la sicurezza durante l'nstallazione o la manutenzione. | bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che non Nl Non ai bambini
di appendere I'apparecchiatura o gestirla in altro modo. In caso contrario, vi & il pericolo di gravi lesioni. Non inserire mai le dita o altri oggetti nel meccanismo prt ‘apparecchiatura. Cio potrebbe causare lesioni
personali o danni materiali.

Il prodotto contiene piccole parti che possono costituire pericolo di soff ocamento se inalate o ingerite. Mantenere queste parti fuori dalla portata dei bambini!

+ Portare i materiali di imballaggio usati allo smaltimento rifi uti urbani.

- Smaltire il dispositivo dopo la fi ne della sua durata nel luogo comunale designato per i rif uti solidi

Nota: Questo prodotto soddisfa tutti i requisiti normativi dell'Unione Europea ad esso applicabili. Questo prodotto soddisfa tutti i requisiti normativi dell'Unione Europea ad esso applicabili. Specifi che e design

sono soggetti a modifi ca per miglioramento senza preavviso.
INFORMACION IMPORTANTE DE SEGURIDAD @

(@) Lea el manual de usuario completo antes de realizar la instalacion y el montaje. S tiene alguna duda con las iones o con las ias, pongase en contacto con su distribuidor local.

- Revise el contenido del paquete en Ia lista de piezas y asegurese de que estén todas las partes en orden. No use piezas dafiadas i rotas.

+ Lea todas las instrucciones antes de instalar el equipo. Si no esta seguro acerca de alguna parte del proceso de instalacion, solicite ayuda a un instalador profesional

+ Cuando ajuste los tomillos, tenga cuidado de evitar forzar la rosca.

+ Nunca instale ni use este producto si presenta signos de dafios.

+ Los bordes del equipo pueden causar lesiones si son manipulados en forma inapropiada.

+ Este dispositivo no esta destinado para ser montado ni manipulado por nifios pequefios ni por personas que no hayan recibidos instrucciones especif cas a menos que sean supervisados por una persona
responsable que garantice su seguridad durante la manipulacion o instalacion. Los nifios deben ser supervisados para garantizar que no interfi eran con el equipo. No permita que los nifios se cuelguen
del equipo i que lo manipulen. De lo contrario, corren riesgo de sufrir una lesion grave. Nunca inserte los dedos ni otros objetos en los mecanismos del equipo. Podria causar lesiones personales o dafio
ala propiedad.

« El producto contiene piezas pequefias que pueden representar un riesgo de ahogo si son inhaladas o ingeridas. jMantenga estas piezas fuera del alcance de los nifios!

 Lleve el material de empagque usado a un sitio municipal para eliminacion de desechos.

- Luego de fi nalizada su vida uti, elimine el equipo en un lugar designado por la municipalidad para desechos slidos

Nota: Este producto cumple con todos los requisitos basicos de las directivas de la UE que aplican al mismo. Las especifi caciones y el disefio estan sujetos a cambios por mejoras sin previo aviso.

S
INFORMATIONS DE SECURITE IMPORTANTES

(@ Lisez lintégralité du manuel dutiisation avant de t Si vous avez des questions quant aux instructions et aux avertissements, merci de contacter votre distributeur local.
~Veri oz 18 contenu de lemballage selon Ia sto dos pisces o assurez- Vous qus toutes s piéces sont en bon état. N'utilisez pas de pieces endommagées ou défallantes.

« Avant linstallation du support, lisez attentivement toutes les instructions. Au moindre doute sur n'importe quelle partie du processus d'installation, demandez I'aide d'un technicien professionnel.

« En serrant les vis, faites attention & ne pas abimer le fi letage.

+ Ninstallez et n'utiisez jamais ce support si vous y décelez des signes d’'endommagement.

+ Les arétes de ce support peuvent entrainer des blessures en cas de manipulation non professionnelle.

+ Ce support n'est pas destiné a étre manipulé ou monté par de petits enfants ou par des personnes non familiarisées, si elles ne sont pas surveillées par des personnes responsables, garantes de leur sécurité
lors de la manipulation ou du montage de I'équipement. Les enfants doivent étre sous surveillance pour éviter qu'ils ne manipulent 'équipement. Ne permettez pas aux enfants de s'accrocher & Iéquipement,
ou autre. Un accident grave pourrait sinon survenir. Ne mettez jamais les doigts ou d'autres objets dans le mécanisme de I'équipement. Il existe un danger de blessures ou de dégats matériels.

+ Le produit contient de petits éléments représentant un risque d'étouff ement en cas dinspiration ou d'ingestion. Garder ces composants hors de portée des enfants!

- Les matériaux d'emballage usagés doivent étre déposés dans le lieu désigné par la commune pour la décharge des déchets.

- En fi n de vie, remettez 'équipement au point de collecte prévu pour la liquidation des déchets solides.

Note: les données techniques et la conception peuvent changer sans avis préalable du fait de I'amélioration du produit. Ce produit est conforme & l'ensemble des exigences de base des directives de I'Union

européenne qui sy rapportent

ALGEMENE VEILIGHEIDSINFORMATIE @A\‘

@) Legs cerstde volledige gebruiksaanwizing door, voordat u met de nstalati en montage begint, Als u vragen hecftover eon van de nsinucies of waarschuwingen, neom dan contact op met uw piaatsele disbuteur.
+ Controleer de inhoud van de verpakking volgens de onderdelenlist en zorg ervoor dat alle onderdelen i orde ziin. Gebruik geen beschadigde of defecte onderdelen

- Lees voor installatie van het apparaat alle aanwizingen goed door. Vraag, als u onzekerheid hebt over een bepaald deel van het installatieproces, om hulp van een professionele technicus.

+ Let er op dat u bij het aandraaien van de schroeven vastdraaien vermijdt.

- Installeer en gebruik dit product nooit als het tekenen van beschadiging vertoont.

- De randen van dit apparaat kunnen bij ondeskundig gebruik emstig letsel veroorzaken.

+ Dit apparaat is niet ontworpen voor bediening of montage door ieine kinderen, noch door ongeinformeerde personen, tenzij ze onder toezicht staan van die de veilgheid tidens
gebruik of montage van het apparaat. Kinderen moeten onder toezicht staan zodat ze niet met het apparaat in aanraking komen. Laat kinderen niet aan het apparaat hangen of anderszins handelingen met het apparaat
verrichten. In het omgekeerde geval kan emstig letsel het gevolg zijn. Steek nooit uw vingers of andere voorwerpen in het mechanisme van het apparaat. Dit kan persoonlik letsel of materiéle schade veroorzaken.

« Het product bevat kleine onderdelen die bij inademing of inslikken verstikkingsgevaar opleveren. Houd deze onderdelen buiten het bereik van kinderen!

- Geef het gebruikte verpakkingsmateriaal af bi een door de gemeente aangewezen afvalopslagplaats.

« Geef het product na afl 0op van de levensduur af aan een plaats die door de gemeente aangewezen is voor vernietiging van het vaste afval.

Opmerking: Dit produc voidoet aan de fundamentel eisen van EL-ichtjnen cie erop vantospassing i, Techische gegevens en het design kunnen zonder voorafgaande kenisgeving worden gewizigd om

verbeterd te worden.




SVARB_I SAUGOS INFORMACIJA % @ @

instrukcija, pries ir surinkima. Jei kilty kokiy nors klausimy dél nurodymy arba jspéjimy, kreipkités j vietos prekybos atstova.

. Pauknnkne pakuctes turinj pagal daliy sarasq ir sitikinkite, kad visos dalys tvarkoje. Nenaudokite pazeisty arba sugadinty dali
-+ Prie i nesate tikri, kaip atlikti kokios nors dalies montavima, kreipkités pagalbos  profesionaly technika.

~ Priverzdami varztus boKts atsargas, kad nenugrandytuméle sriegiy dazy.

 Jei elgiamasi netinkamai, galima susizaloti  jrangos krastus.

- Sis prietaisas nera skirtas jrengimui arba naudojimui mazy vaiky arba asmeny, kuriems nebuvo duoti konkretds nurodymai, nebent juos priziari atsakingas asmuo, kuris uztikrina saugy naudojima ir frengima.
Vaikus reikety priziareti kad jie nepradéty Zaist jranga. Neleiskite vaikams kabéti ant jrangos arba kitaip netinkamai naudoti. PrieSingu atveju galima rimtai susizaloti. Niekada nekiskite pirsty arba kit objekty
irangos mechanizma. Taip gali bati suzalotas zmogus arba sugadintas turtas.

- Gamin sudaro smu\Klos dalys, kurias jkvépus arba nurilus galima uzdusti. Laikykite Sias dalis atokiau nuo vaiky!

imo ismeskite su atliekomis.
+ Pasibaigus eksp\uatavlmo laikui Salinkite jranga tam skirtoje kietujy komunaliniy atlieky Salinimo vietoje
Pastaba: Sis gaminys atitinka pagrindinius jam taikomy ES direktyvy reikalavimus.techniniai parametrai ir dizainas dél patobulinimy gali skirtis be jspejimy.

@
VAZNE SIGURNOSNE INFORMACIJE

Pajivo progitajte cjelokupni prirucnik prije nego zapognete s ugradnjom i sklapanjem. Ako imate ikakvih pitanja u vezi bilo kojih uputa il j irajte svog lokalnog

+ Provjerite jesu Ii svi dijelovi pakiranja na broju koristeci se popisom dijelova i provjerite jesu li svi dijelovi ispravni. Otecene ili neispravne dijelove nemojte koristiti.

 Prije postavijanja ovog proizvoda pazjivo protitajte sve upute. U slutaju da niste sigumni u bilo koji dio postupka instalacile, zatrazite pomo¢ profesionalnog tehnicara.

 Prilikom zatezanja vijaka povedite ratuna o tome da ne otetite navoje.

- Nikad nemojte ovaj proizvod ugraditi ni koristiti ako postoje znakovi ostecenja.

+ Rubovi ovog uredaja mogu uzrokovati ozbiljne ozljede ako se s njime rukuje nestrucno.

- Ovaj uredaj nije namijenjen da njime rukuju ili postavijaju ga djeca ili osobe koje nisu obucene, osim kada su pod nadzorom odgovorne osobe koja im osigurava sigurnost pri montaZi uredaja. Djeca trebaju
biti pod nadzorom kako bi bilo sigurno da nece dirati napravu. Nemojte dopustiti djeci da se vieSaju na napravu ii djeluju na nju na bilo koji drugi nain. U protivnom moze doti do ozbiljnih otecenja. Nikad
ne gurajte prste ili druge predmete u mehanizam proizvoda. To bi moglo uzrokovati ozljede ili o3tecenja imovine.

+ Proizvod sadrzi male dijelove koji se mogu udahnuti ili progutati i stoga predstavijaju opasnost od gusenja. Te dijelove drite izvan dohvata djece!

+ Ambalazu odlozite na mjesto koje je vasim mjesnim ililokalnim propisima oznageno za odlaganje takve vrste otpada

- Nakon isteka radnog vijeka ovog proizvoda, odlozite ga na mjesto predvideno za odlaganje krutog otpada

Napomena: Ovaj proizvod zadovoljava sve temelne zahtjeve direktiva EU koje se odnose na njega. Zahvaljujuci poboljsanjima koje mozemo razviti, specifi kacije i konstrukcija proizvoda podiozni su promjenama

bez prethodne najave.
VAZNE SIGURNOSNE INFORMACIJE @

@ Prositaite celokupno uputstvo za upotrebu pre pocetka instalirania i skiapanja. Ako imate neka pitanja vezana za uputstva i upozorenja, molimo stupite u kontakt sa vasim lokalnim distributerom.

+ Proverite da li su svi delovi pakovanja na broju koristeci popis delova i proverite da i su svi delovi ispravni. OStecene ili neispravne delove nemojte koristiti

+ Pre postavljanja ovog proizvoda pazljivo procitajte sva uputstva. U slucaju da niste sigumi u bilo koji deo postupka instalacije, zatraZite pomo¢ profesionalnog tehnicara.

- Prilikom zatezanja zavrtanja povedite ratuna o tome da ne ostetite navoje.

+ Nikad nemojte ugraditi ni koristiti ovaj proizvod ako postoje znakovi o3tecenja.

+ Rubovi ovog uredaja mogu prouzrokovati ozbiline povrede ako se sa njim rukuje nestrugno,

- Ovaj uredaj nije namenjen da njim rukuju ili da ga postavijaju deca li osobe koje nisu obucene za to, osim kada su pod nadzorom odgovorne osobe koja im osigurava sigumost pri montai uredaja. Deca
treba da budu pod nadzorom kako bi bilo sigumo da nece dirati uredaj. Nemojte dopustiti deci da se veaju na uredaj ii deluju na nju na bilo koji drugi nacin. U protivnom moze doci do ozbiljnih o3tecenja.
Nikad ne guraite prste ili druge predmete u mehanizam proizvoda. To bi moglo prouzrokovati povrede ili ostecenja imovine

+ Proizvod sadrzi male delove koji se mogu udahnuti i progutati i stoga predstavijaju opasnost od gusenja. Te delove drzite van dohvata dece!

+ Ambalazu odloZite na mesto koje je vasim mesnim ili lokalnim propisima oznaceno za odlaganje takve vrste otpada.

- Nakon isteka radnog veka ovog proizvoda, odloZite ga na mesto predvideno za odlaganje krutog otpada

Napomena: Ovaj proizvod zadovoljava sve temeljne zahteve direktiva EU koje se odnose na njega. Zahvaljuju¢i poboljsanjima koje mozemo razviti, specifi kacije i konstrukcija proizvoda podiozni su prom-

enama bez prethodne najave

@
iHMANTIKEZ I'IAHPOQOPIE{ AZIQAAEIAZ

@ Lapiore o o epye oW apxiaeTe MV am W TUXOV EXETE EPUITCEIG OXETIG fmore oBnyieg kan 4 ife TV TOTTKG UG BIAVOHED.
- Eéygre o meo HE TOV KaTiAOYO om oxa ire Gn umGpyouv 6Aa Ta e€apTipaTa. My i 4 ehopaTe eEapripar,
« AiaBdoTe Gheg Tig osrw.zg TIPIV TV EYKaTGOTaON ToU EEOTAIGHO. Av Bev cioTe BéBaIOl Vi onpeio g i T miore Bonbac G fvay eTcyEApE TV

- OTav OQIYYETE TIC BIBES, TIPOOEETE Vel {NV KATAOTPEWETE TO OTTEIPWHA.

+ Na v YIVeral TIOTé eYKaTdoTaon i Prion auToU Tou TTPOIBVIOG av UTIApYOUY onuGEIa gnuiGy.

+ 01 dKpeg Tou pTopei val QV 0 XEIPIOHGG TOUG BEV ViV e OWOTS TPOTIO.

+ AUTH 1 GUOKEUI] BV €XEl OXEBIOTEN Y1a CUVOPLOAGYNON ] XEIPIOYG GG IkpG TICKBId ] GTopG: Tax OTTolcl BeV £XOUY EXTTaIBEUTEf KTAMIAG, EKTES Ki av ETBAETIOVTaI aTi6 KATTOIoV UTEUBUVO (0Te vor Siaoqaigeral n
COQGAEIQ KATG Tov XEIPIOHS TV eykatdoTaon. Ta Traidid Ba TIpEMe! va EMBAETIOVIal GYOTe va SIa0gaAIGETal 61 Sev TTapenBaivoUY OTov £€OTTAIOHS. MV EMTETIETE OTa TIaIBId va KPEHIOOVTE aTIG Tov EE0TAIOHS 1
Va KTEAOGV OTIOIOVOATTOTE GAO YEIPIOKO Tou. Z¢ avTiBem TepfTwan, UTIcpe! KivBVog G0Bapos TPauLaTIooy. Mny ToTroBeTefre Ta SAKTUAG 0a i G GVTIKEI|EVG: HEG OTOV HNYAVIOHO Tou e€TrAIoH0U. MTiope
Ve TpOKANBE 1 BAGBn oTO

« To oy Mepixel kps cKapTTE T oMo mogel v aTioTEAEGOUY KIVBUVO TIVIYHOU O TIEPITTWON EIGTIVOMS  KaTéTroons. Na SIcTnPETe aUTd Ta EEGpTAATA HakpId Gmd Ta Taidid!

oV BNHOTIKG YWPO BIGBEANG ATTOPPILPATLV.
- Hamoppiun 100 lom\OWo8 BETE To mépde e pREGE Guig 100 TpEE v vivera aT0UE KBOPIOLEVOUS SnoTIOG Xipous SIEBEOT CTEREL GTIOPRILATIY TG KOV 0TS
ENpEiWON: AUT6 T0 TIPOIGV EVal CUGLIVO e GAES TIG BACIKEG TIPOBIAYPAGES Twv oBNyiiv T EE T1ou IoXJouv ia autd. Ta XApaKTPIGTIKG: KOl O OXESIAOOG MTTOPE! v GAGEOUY Yia AGYoUS BETIGIEWY XWpiG TTpo-

nyospevn eidomoinon
BAXHA VIHKDOPMALIVIH 3A BE30OMACHOCTTA % @ @

@ MpoveteTe uanoto M MOHTaXa. AKO MaTe HAKakeu BbMpock no Ha wm Morsi cBbpxeTe
& C MecTHR AUCTPUBYTOp
+ TIpoBEpeTe CHABPKAHIETO Ha ONAKOBKATA B CTIUCHKA C 4aCTH U Ce YBepeTe, 4e BCUIKN YacTh ca B

N AedeKTHY YacTu

« MpoveTere BoNKY npeav na KOrato He CTe CUrypHM 3a HAKOR YaCT OT UHCTANALVIOHHUS! NPOLIEC, NOTHLPCET NOMOLL OT NPOCHECHOHaNEH TEXHNK.

« Mpw 3aTsraHe Ha iTe na He pesbara.

+ He wHcTanupaiire SHPXY BNBXHa WIW OBDEACHA 10 ADYT Ha CTEHa MaTepuansT 3a MOHTaX, AOCTABEH B ONAKOBKATA, € MPEAHA3HaNeH 33 MOHTAX Ha CTEHW OT TyXMu 1 6ETOH. 3a MOHTa Ha CTeHM
or Apyru

+ Hukora He MHcTanwpame W He uanonasaiTe T3 NPOAYKT, aKo UMa NPU3HALIN Ha NoBpeNa.
+ MpenaiTe UINON3BAHNTE ONAKOBBLUHY MATEPUANY B OGLUMHCKM MYHKT 3a OTNALL.

+ MPeAaiTe UINONIBAHNTE ONAKOBLUHM MATEPUANY B OBLIMHCKN MYHKT 33 OTNAABLM

+ 3abenexka: Toau NPOAYKT OTFOBAPS! HA BCUMK OCHOBHI M3NCKBAHWS! HA AUPEKTUBUTE Ha EC, KOWTO Cé OTHACAT A0 Hero. CrieuM(uKaLMUTe 1 AM3AIHDT NOAMEXAT Ha NPOMAHa NOPaAu MoaoGpeHUs Gea
npeaussecTue.
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EN:
Manufacturer: FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01, Czech Republic

CZ:

Vyrobce: FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01, Ceska republika

Servisni stfediska v CR:

FAST CR, a.s., Technicka 1701, Rigany u Prahy, 251 01, Ceska republika, tel.: 323 204 120
FAST CR, a.s., areal GLP Park Brno Holubice, Holubice 552, Holubice, 683 51; tel: 531 010 295

SK:

Adresa vyrobcu: FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01, Ceska republika
Distributor: FAST PLUS a.s., VI¢ie hrdlo 324/90, 821 07 Bratislava, tel: 249 105 890

Servisné stredisko: FAST PLUS, a.s., Sa$ovské Podhradie - Pila 214, 965 01 Ziar nad Hronom,
Slovakia; tel: 02 49 1058 53-54

PL:

Adres producenta: FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Rigany CZ-251 01

Distributor: FAST POLAND SP. Z O.0., Kwietniowa 36, 05-090 Wypedy, Poland, tel: +48 22 102 16 90,
e-mail: biuro@fastpoland.pl, www.fastpoland.pl

AUTORYZOWANY SERWIS: FAST POLAND SP. Z 0.0., Kwietniowa 36, 05-090 Wypedy, Poland,
tel: +48 22 102 16 90, e-mail: serwis@fastpoland.pl, www.fastpoland.pl

HU:

Atermék gyartéja: FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 25101 Riany, Cseh Kdztarsasag

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmiklés, Kantor ut 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu






